
 

 



 

 

Imelda Vaca Aldaco  
Kathrine Mary Guzi  
Kathryn Hallahan  
Jose Sosa Aguirre  
James Lee Robison  
Joseph Salvatore Alberti  
Vincent Joseph Deehan  
Leonore Rose Albert  
Peter John Gill  
Audra Ferguson Bean Brodowicz  
Emory Prysock  
Mary Dixon  
Anita Twomey 

Galina Zubova 

Cirilo Gomez Jr.  
Maria Guadalupe Bocanegra  
Lynda Onga Baez  
Teresa Santos Valles  
Carlos Alberto Escalon Lainez  
Goreti Rodriguez Romero  
Agustin Dorantes  
Francisco Galdamez Alberto  
Bill Kriner  
Maria Galdamez 

Jose Luis Molina Guerrero  
Felix Esau Jaimes  
Cora Nucilli 
Tiburcio López Jiménez 

David Martinez Santos 

Vincent Meagher  
Honore Lachance  
Celia Lopez de Mondragon 
Yvonne De Jong  

Justin René Tye  

Manuel Galdamez  

Adan Gaona Bautista  

Patricia Woodruff  

Leonore Homoelle  

Tom Pike  

Elizabeth Linnan  

Thomas Churchill Jr.  

June Heim  

Josepha Anna Klein Murray  

Gregorio Zavala Celedon  

Patricia Ann Bricher Stewart  

Terence John McNamara, Jr.  

Jose  Fuentes Verrun  

Lynn Walters Blackwell  

Jose Arturo  Ramos  

Wilidolfo Santiago Ramirez  

George Kalani Jungermann  

Jesus Antonio Tomas  

William Joseph Manning  

Leon Alberto Velez  

Vicente Marquez Lopez  

Aureliano Jimenez Sosa  

LeRae  Struewing Dick  

Liberal Teixeira  

Gerald James Wolfe  

Mario Canseco Lopez  

Catalina Basurto Sanchez  

John Francis Casey  

Francisco Rodriguez Negron  

Joyce Topolse  

Veronica Gonzalez Ugalde  

Martha Johanne Marie Mattfeldt Conlon  

Rosemarie Gavasto  

Vincent Corsini  

Phillip Dechene  

Joseph Aloysius Zang  

Ronald Lauzau  

Michael Anthony LaRocco  

Eleanor Ann Barthel  

Angela Perez Ortiz  

Vitha Ann Bean Morse  

Fredrick Leroy Albertson  

Bernardino Pedro Guelho  

Geraldine Vande-Zande 

Clara Maria Archila de Mercado  

Donald Lee Roe  

Baby Guadalupe Rodriguez Dimas  

Eva de los Angeles Perla Miranda  

Robin Buckner Bonvillain  

Russell Hamilton Briggs  
Joseph Brian Davis 

Oración por los fieles difuntos 

Concédeles el descanso eterno, 
Oh Señor, y que la luz perpetua 
brille sobre ellos. Que sus almas 
y las almas de todos los fieles 
difuntos, por la misericordia de 
Dios, descansen en paz. Amén.  

 

Oh Señor, tu Madre afligida 
estuvo junto a tu cruz; ayúdanos 
en nuestros dolores a compartir 
tus sufrimientos. 

Prayer for the Faithful Departed 

Eternal rest grant unto them, O 
Lord, and let perpetual light 
shine upon them. May their 
souls and the souls of all the 
faithful departed, through the 
mercy of God, rest in peace. 
Amen.    
O Lord, your sorrowing Mother 
stood by your cross; help us in 
our sorrows to share your 
sufferings. 



Saturday / Sábado, October 28 
4:00 PM—4:30 PM Confessions 
5:00 PM 
James & Betty Shock  —  by Paul & Rose Ann Bobak 
†Charles Di Pasquale  —  by Christie Morrison 
 
7:00 PM Mass 
†Vicente Ibarra  —  de José & Lorena Ibarra 
Por la sanación de Alma Sánchez  —  de Irene Flores 
 
Sunday/Domingo, October 29 
8:30 AM 
†Bruce Reinert —  by Carol Fecile & family 
Deceased member of Praying Needles - by The Praying Needles 
 

10:30 AM 
For our parish community 
Deceased members of the Garcia Moreno fam. - by Moreno fam. 
 
11:15 AM—11:45 AM Confesiones en español 
 

12:30 PM 
†Dulce María Sánchez Cedeño  —  de Alma Vega 
†Cristóbal Bahena Martínez  —  de Elizabeth Bahena  
 
5:00 PM 
For the youth of our parish 
 
Monday/Lunes, October 30 
8:30 AM 
Teresa Paul Chung  —  by Sister 
†Juanito Tan Jr.  —  by Cho fam. 
 
Tuesday / Martes, October 31 
8:30 AM 
†Josepha Murray  —  by John Murray 
†Jose Dacosta  —  by his wife, Evangelina  
 

7:00 PM 
Por nuestra comunidad parroquial 
 
Wednesday/Miércoles, November 1 
8:30 AM 
Living and deceased members of the Franciscan Order 
 

7:00 PM 
For our parish community 
 
Thursday / Jueves, November 2 
8:30 AM 
For All the Faithful Departed from our parish community 
 
7:00 PM Mass 
Memorial Mass in honor of our deceased parishioners, 
family members and Military who died this past year 
 
Friday/Viernes, November 3 
8:30 AM 
†Max Cheslak —  by Albert Cheslak 
†Lucy & Usuk Kim  —  by their daughter 
 
Next Weekend/Próximo Semana 
Saturday / Sábado, November 4 
4:00 PM—4:30 PM Confessions 
5:00 PM 
†Maria Pellerito  —  by Andre Pellerito 
All Souls in Purgatory  —  by Chan fam. 
 
7:00 PM Mass 
Por todas las almas en el Purgatorio —  de Dami Antunez 
Por los familiares fallecidos de la fam. Ramírez Benítez 
 

Sunday/Domingo, November 5 
8:30 AM 
†Luis David Gomez Aleman  —  by his family 
†Teodoro Perez Oliveras—by Maria de los Angeles Perez Oliveras 
 

10:30 AM 
†Josepha Murray  —  by John Murray 
†Gladys Ondna Paguada Ulloa  - by her family 
 
11:15 AM—11:45 AM Confesiones en español 
 

12:30 PM 
†Reynaldo Dimas  —  de Jose Canuto 
†Santiago Canuto —  de su hijo, Jose Canuto 
 
5:00 PM 
For the youth of our parish 

Readings for the week of October 29 

Lecturas para la semana del 29 de octubre 

This Sunday 
 

Este Domingo 

Ex 22:20-26; Ps/Sal 18:2-3, 3-4, 47, 51 (2);  

1 Thes/Ef 1:5c-10; Mt 22:34-40 

Monday 

Lunes  

Rom 8:12-17; Ps/Sal 68:2 and 4, 6-7ab, 20-21; 

Lk 13:10-17 

Tuesday 

Martes 

Rom 8:18-25; Ps/Sal 126:1b-2ab, 2cd-3, 4-5, 6; 

Lk 13:18-21 

Wednesday 
Miércoles  

Rv 7:2-4, 9-14; Ps/Sal 24:1bc-2, 3-4ab, 5-6; 

1 Jn 3:1-3/Mt 5:1-12a 

Thursday 
Jueves 

Wis 4:7-14; Ps/Sal 25:6, and 7b, 17-18, 20-21; 

Rom 5:17-21; Mt 11:25-30 

Friday  
Viernes  

Rom 9:1-5; Ps/Sal 147:12-13, 14-15, 19-20; 

Lk 14:1-6 

Saturday 
Sábado  

Rom 11:1-2a, 11-12, 25-29; Ps/Sal 94:12-13a,  

14-15, 17-18; Lk 14:1, 7-11 

Next Sunday 
Próximo 
Domingo 

Mal 1:14b—2:2b, 8-10; Ps/Sal 131:1, 2, 3; 

1 Thes 2:7b-9, 13/Mt 23:1-12 

The Sanctuary Lamp which burns near  the 
tabernacle as a reminder of Our Lord’s presence in 
the Most Holy Eucharist burns in loving memory 
of deceased family members by T.L. 
 

**** 
 

La Vela del Santuario que alumbra cerca del Sagrar io 
como recordatorio de la presencia de Nuestro Señor en la 
Sagrada Eucaristía, alumbra en memoria de familiares 
fallecidos de parte de T.L. 

“A time to heal”... 
We pray for all the sick, 
especially for the people 
whose names we have 
written in our Book of 
Prayer. May they know the 
healing presence of Christ 
in body and spirit. 

“Tiempo para sanar”... 
Oramos por todos los enfermos, 
especialmente por los enfermos, 
cuyos nombres están escritos en 
nuestro Libro de Oración 
Parroquial. Que ellos puedan 
conocer la presencia sanadora 
de Cristo en cuerpo y espíritu. 
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Galina Zubova 

We offer condolences to the 

Zubova family at the loss of 

Galina. 

Ofrecemos condolencias a la 

familia Zubova por la muerte 

de Galina. 

Altar Bread & Wine 
The Altar Bread and Wine 
used at Masses this week 
are offered in loving 
memory of deceased 
family members by T.L. 

Pan & Vino 
El Pan y el Vino 
ofrecidos en las Misas de 
esta semana se ofrecen en 
memoria de los familiares 
fallecidos de T.L. 



  It’s free   Es gratis 

  It’s easy  Es fácil 

  It’s flexible  Es flexible 

  It’s secure  Es seguro 

More Information / Más información 

Blessed Sacrament Catholic Community - www.blessedsacramentnc.org  - 1620 Hanford Rd., Graham, NC  27253          (336) 226-8796 

 

Nuestro agradecimiento 
a todos los que apoyan este 

importante ministerio. 

Agradecemos todas sus 

contribuciones — favor de 

asignar las contribuciones 

monetarias a "Blessed 

Sacrament Church – The 

Little Portion Food Pantry.” 

408 W Davis St. Burlington, NC 27215 

Próxima Distribución: 

Lunes, 6 de noviembre  

de 11:30 AM-5:00 PM 

Venga temprano si es posible 

para los productos frescos. 

Our thanks to everyone 

who supports this important 

ministry. We appreciate your 

contributions  

Please designate monetary 

contributions to “Blessed 

Sacrament Church – The 

Little Portion Food Pantry.” 

Next Distribution: 
 

Monday, November 6, 
from 11:30 AM-5:00 PM 
 

Come early if possible for 
the fresh produce. 

  

  

  

  

 Exposition of the Blessed Sacrament 

Every Thursday from 6:00 PM to 9:00 PM 
  

Come spend some time in Prayer before our Lord in the 

Blessed Sacrament. One Thursday a month our music ministry 

will provide songs of praise and thanksgiving to God while 

the Blessed Sacrament is exposed for adoration from       

6:00 PM-7:15 PM. Each month there will be a new theme of 

music.  

Dates of Praise and Worship nights will be as follows: 
 

November 16 

December 28 
  

There will be silent adoration from 7:15 PM - 9:00 PM     

following praise and worship. 

  *** 

 Exposición del Santísimo Sacramento 

Todos los jueves de 6:00 PM-9:00 PM 

Venga a pasar un tiempo en oración ante nuestro Señor en el 

Santísimo Sacramento. Un jueves al mes nuestro ministerio de 

música proveerá cantos de alabanza y acción de gracias a 

Dios mientras esta expuesto de las 6:00 PM — 7:15 PM.  

Cada mes se ofrecerá un tema de música nuevo.  

Las fechas de las noches de Alabanza y Adoración son las 

siguientes: 
 

16 de noviembre 

28 de diciembre 

Después de los cantos de alabanza y adoración, habrá adoración 

en silencio de 7:15 PM —9:00 PM. 

 
 

The Mass request forms for 2024 Calendar year are 

now available at the parish office. If you would like 

to reserved your Mass intentions, please stop by the 

office to fill out a form. 

 

 

Las formas para reservar Misas para 2024 están 

disponibles en la oficina parroquial. Si le gustaría 

reservar sus intenciones de Misas, por favor pase a la 

oficina a llenar una forma. 

CONFIRMATION PREPARATION FOR ADULTS-An often-

heard question from adult Catholics is: " I was baptized 

Catholic as an infant and never really had any more education 

in my Catholic Faith (or I have been away from the church for 

many years). How can I learn more about my Catholic faith 

and receive Confirmation?". 

We offer a series of classes covering the basics of the Catholic 

faith. Topics include Faith, The Creed, Jesus, The Holy Spirit, 

The Liturgical (Church) Year, Scripture and what it reveals to 

us,  Sin& Grace, Reconciliation, Mary, The Saints, Prayer, The 

Mass, and so on. These classes are each about 1 1/2 hours and 

are designed to provide a basic foundation in our Catholic 

faith. In the winter, we will offer 4 classes intended to be the 

immediate preparation for Confirmation. Throughout, we 

emphasize our kinship as sons and daughters of our God, our 

place in his plan and our relationship to our neighbors, as 

defined by Him. If these classes sound appealing and might 

answer questions you have, please contact the parish office 

(336-226-8796) or Pat Love (patandalicel@att.net) to learn 

more and to enroll in this year's classes. 

 



 

November is traditionally the month that 
Catholic faithful dedicate to pray for those who 
have gone before us in death. All are invited to 
join us for a special Mass to remember those 
from our parish who died this past year. 
 
The Mass will be held on Thursday, November 
2, at 7:00 PM. The names of those who died 
this past year will be read out loud, and a 
candle will be lit in their memory. 

Noviembre es tradicionalmente el mes en el cual los 
fieles Católicos dedican a orar por aquellos que se nos han 
adelantado en la muerte. Todos están invitados a unirse a 
nosotros para una Misa especial para recordar a aquellos 
de nuestra parroquia que murieron el año pasado. 
 

La Misa se llevará a cabo el jueves, 2 de noviembre, a las 
7:00 PM. Los nombres de los feligreses de nuestra 
parroquia que murieron el año pasado serán leídos en voz 
alta, y una vela se iluminará en su memoria. 

Thursday, November 2 
The Mass schedule is as follows: 
8:30 AM  —  English Mass 
 

 No Adoration at 6:00 PM 
 

7:00 PM —  Bilingual Mass 

Noviembre 1, 2023 
Día de Precepto 

November 1, 2023 
Holy Day of Obligation 

Jueves, 2 de Noviembre 

El horario de Misas es el siguiente: 
8:30 AM — Misa en Ingles 
 

No hay Adoración a las 6:00 PM 
 

7:00 PM — Misa Bilingüe 

Tuesday, October 31 

7:00 PM — Spanish Vigil Mass 

 

Wednesday, November 1 

8:30 AM  —  English Mass 

7:00 PM  —  English Mass 

Martes, 31 de Octubre 

7:00 PM —Misa Vigilia en Español 

 

Miércoles, 1 de Noviembre 

8:30 AM — Misa en Ingles 

   7:00 PM — Misa en Ingles 

Brother Edgar Varela, will be receiving 

Minor Orders of Ministries of Lector 

and Acolyte, during All Saints Day 

Mass at 7:00 PM. Fr . Michael Heine, 

Provincial of Our Lady of the Angels 

Province, will be presiding over this 

celebration. 

El Hermano Edgar Varela, recibirá las 

Órdenes Menores de los Ministerios de 

Lector y Acólito, durante la Misa del 

Día de Todos los Santos a las 7:00PM.  
Padre Michael Heine, Provincial de la 

Provincia de Nuestra Señora de los 

Ángeles, presidirá esta celebración.  
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The Mass schedule is changed as follows: El horario de Misas a cambiado, ahora es: 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Dear Parishioners, 
 
That special time of year has come for us to think of 
Christmas and the children of our community. Once again, 
Blessed Sacrament Church, Holy Comforter, and Macedonia 
Lutheran Church will provide Christmas presents for the 
children living in foster homes in Alamance County. 
 
For those of you who are new to this event we want you to 
understand why we give. These children are in foster care due 
to abuse, neglect, and other parental issues. Foster care is 
considered a temporary arrangement until such time, as 
families can be rehabilitated or until the child can be adopted 
or placed in a more permanent situation. Minimal funds for 
their care are provided by the state but NO money is allotted 
for toys or special occasions. Our parishes work hard to fill 
this need. These children do truly need our love and support. 

 
Please look for our Christmas tree with the items 
requested by the children located in the gathering 

space at church. 
 

About the specifics: 

Please do not wrap gifts. 

Leave tags on the items to facilitate exchanges if necessary. 
Please include a gift receipt if able to. 
Include the identifying tag from the tree when returning 
gifts. The tag identifies the child and age with whom is 
receiving the gift. 
Cash donations are also accepted. If making a donation by 
check, please make a check payable to Foster Children’s 
Christmas Fund and leave it in the box near the tree. I will 
be checking daily. 

If you have access to socks, underwear, stocking stuffers, 
toiletries - they are greatly appreciated by all of the 
children. All items must be new. 
 
 Deliver all items to the church vestibule on or before 
November 11-12,  2023.  Please no later as to the foster 
families will receive all items just a few days after this 
collection date. 

 

Please contact me at 336-269-1149 (text or call) or 

mcorradinio2@gmail.com should you have any questions. 
 

Thank you so very much for giving!  

Michele Corradini 

Estimados feligreses, 
 

Ha llegado esa época especial del año para que pensemos en la 

Navidad y en los niños de nuestra comunidad. Nuevamente, la 

Iglesia Blessed Sacrament y las Iglesias Holy Comforter y 

Macedonia Lutheran brindarán regalos de Navidad a los niños 

que viven en foster homes en el Condado de Alamance. 
 

Para aquellos de ustedes que son nuevos en este evento, queremos 

darles a saber por qué lo hacemos. Estos niños están en foster 

homes debido al abuso, negligencia y otros problemas de los 

padres. El cuidado de crianza se considera un arreglo temporal 

hasta que las familias puedan rehabilitarse o hasta que el niño 

pueda ser adoptado o colocado en una situación más permanente. 

El estado proporciona fondos mínimos para su cuidado, pero NO 

se asigna dinero para juguetes u ocasiones especiales. Nuestras 

parroquias trabajan arduamente para satisfacer esta necesidad. 

Estos niños realmente necesitan nuestro amor y apoyo. 
 

Busque nuestro árbol de Navidad con los artículos solicitados 

por los niños en el Espacio de Bienvenida en la iglesia. 
 

Sobre los detalles: 

Por favor, no envuelva los regalos. 

Deje las etiquetas en los artículos para facilitar los intercambios si 

es necesario. Incluya un recibo de regalo si puede. 

Incluya la etiqueta de identificación proveida en el árbol cuando 

devuelva los regalos. La etiqueta identifica la edad y el niño que 

recibirá el regalo. 
 

También se aceptan donaciones en efectivo. Si hace una donación 

con cheque, haga un cheque a nombre de Foster Children's 

Christmas Fund o a Michele Corradini y déjelo en la caja cerca 

del árbol. Sera revisada diariamente. 

Si tiene acceso a calcetines, ropa interior, stocking 

stuffers o artículos de higiene - serán muy agradecidos por 

todos los niños. Todos los ar tículos deben ser  nuevos. 
 

Entregue todos los artículos al Espacio de Bienvenida el 11-12 

de noviembre 2023 o antes. No mas tardar, por favor, ya que 

las familias de crianza (foster families) recibirán todos los 

artículos solo unos días después de esta fecha de recolección. 
 

Comuníquese conmigo al 336-269-1149 (mensaje de texto o 

llamada) o mcorradinio2@gmail.com si tiene alguna pregunta. 

¡Muchas gracias por contribuir!  

Michele Corradini 



Silent Auction 
All monies raised go to support for veterans and 

their families here in central part of North Carolina 

The Knights of Columbus Fourth Degree are looking 

for items to be auctioned off at our Country Dance 

night (February 2nd, 2024 6pm-10pm) 

We are looking for donations of new or “like new” 

items that you could donate for this cause.  

If you have any items that you would like to donate, 

please contact  

Markus Bailey at 336-263-3831 

(juanvdez_mab@hotmail.com).  

Mark Furphy at 336-512-8442 (furph22@gmail.com)  
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Apoya a las Columbietes a 

ayudar a las Personas de la 

Tercera Edad de la 

Comunidad 

 

Durante el mes de octubre, 

las Columbiettes estarán 

colectando donaciones de 

artículos nuevos de: 

calcetines, cepillos de dientes, 

peines, cepillos y artículos 

personal de higiene a 

beneficio de un Centro Local 

de Atención para Ancianos 

 

Se colocará una caja en el 

Espacio de Bienvenida cerca 

de la entrada de la Iglesia 

durante las últimas tres 

semanas de octubre para poner 

las donaciones. 

 

 

 

Sponsored By 





 
On Friday, October 20, NJHS hosted Pizza Bingo! 

They raised $775 for  
Little Pink Houses of Hope! 

Thank you to Mrs. Bost and our NJHS members for 
organizing a fun evening. 



Welcome to our parish! If you would like to 
join our parish community, you are 
welcome to stop by the office to 

web site to down 
load a registration form. 
 

Bienvenido a nuestra parroquia. Si le 
gustaría unirse a nuestra comunidad, es 
bienvenido a visitar la oficina para 
registrarse o puede visitar la pagina de la 
parroquia y bajar una forma de registración. 
 

Mass Schedule / Horario de Misas 
Saturdays / Sábados 

5:00 PM - Eng. &7:00 PM - Español 
Sundays / Domingos 

8:30 AM, 10:30 AM & 5:00 PM - Eng.  
12:30 PM -  Español 

Monday-Friday/Lunes-Viernes 
8:30 AM -English 
 

Sacraments / Sacramentos 
Baptism / Baptism 

Please call the office for information 
concerning baptisms in English. 

********** 
Por favor llame a la oficina para 
información sobre los bautismos en 
español. 

 

Reconciliation / Reconciliación 
Saturdays: 4:00-4:30 PM or by appointment 

********** 
Sábado de 6:15-6:45 PM 
Domingo de 11:45 AM-12:15 PM 
 

Marriage / Matrimonios 
Arrangements should be made with a 
priest six months before the proposed 
wedding. 

********** 
Hacer arreglos con el sacerdote 6 meses 
antes de la fecha de matrimonio. 
 

Marriage Preparation / Pastoral Familiar 
Marti and James Matanzo, 336-214-7132 ~  
Nicolás y Berenice Sánchez, 336-260-2968  
 

Parish Organizations 
Coffee and Donuts 
Evelyn D’Silva, evdsilva@yahoo.com 
Columbiettes 
Karen O'Connor, 919-632-6379 
kjoconn@outlook.com 
Couples for Christ 
Joel & Jennifer David, 919-308-0453  
DivorceCare: Keith Rugh, 336-675-4953 
Knights of Columbus: 
Rob Stollar, 336-583-8677 
stollarrob1@gmail.com 
Newcomer’s / Welcome Ministry 
Minda Visaya, 919-563-8688 
luzviminda.visaya@gmail.com 
Respect Life 
Cicely (Sis) Steffen, 336-350-7357 
frank629@triad.rr.com 
Secular Franciscan Order (OFS) 
Irene Crowder, 336-534-1453 
irene.crowder225@gmail.com  
Teresians – St. Lucy’s Circle 
Diane Halliday, 336-585-1080 
hallidayjoseph@bellsouth.net 
St. Cecilia (Circle C) 
Mary Rivera, 336-395-8028 
Reading Club 
Dee VanNote, 336-449-5959 
Spanish Classes 
Ricardo Mendoza, 336-278-5805 

**********Parish Staff / Personal Parroquial (336) 226-8796********** 
Fr. Vincent Rubino, OFM. Conv., Pastor  ~ frvincent@blessedsacramentnc.org 
Fr. Peter Tymko, OFM. Conv., Associate Pastor ~ fr.peter@blessedsacramentnc.org 
Fr. Timothy Lyons, OFM. Conv. ~ fr.tim@blessedsacramentnc.org 
Friar Edgar Varela, OFM. Conv. ~ fr iar .edgar@blessedsacramentnc.org 
Deacon Leopold J. Tapler  ~  7deaconia@gmail.com 
Safe Environment Training/Entrenamiento de Ambiente Seguro 
      Maria Gomez, mgomez@bssknights.org 
      Patricia Matterson, patricia@blessedsacramentnc.org 
Faith Formation ~ Patr icia Matterson ~ patr icia@blessedsacramentnc.org 
“The Ascent” Comprehensive Youth Program, James Lachance~ james@blessedsacramentnc.org 
Business Manager, Joe Charamut  ~ joe@blessedsacramentnc.org 
Music and Liturgy,  James Lachance, 336-226-8796~ james@blessedsacramentnc.org 
Office Administrator, Mar tha Sanchez ~ mar tha@blessedsacramentnc.org 
Hispanic Minister, Patr icia Matterson ~ patr icia@blessedsacramentnc.org 
Bulletin Editor, Irma Olmos ~ irma@blessedsacramentnc.org 
 

*********School Staff / Personal Escolar********* 
515 Hillcrest Ave. Burlington, NC 27215 (336) 570-0019  
Principal: Mar ia Gomez, mgomez@bssknights.org 
Assistant Principal: Joy Bolen jbolen@bssknights.org 
Office Administrator: Leslie Miranda,(336) 570-0019  ~  office@bssknights.org 
Director of Admission/Bookkeeper: Jose Rico Benavides ~ admissions@bssknights.org  
Director of Advancement: Beth Fitzgerald, bfitzgerald@bssknights.org 
Athletic Director: Derrick Goodman and Tracy Miller -atlhetics@bssknights.org 
                    

**********Boards / Committees / Associations********** 
Finance Council: Ron Imrick ~ ronaldimrick@gmail.com  
Pastoral Council: Irene Crowder  ~  irene.crowder225@gmail.com 
 

**********Community Outreach********** 
Blood Donor Drive: 336-303-8125 ~ KOC3498BloodDriveInfo@gmail.com  
Cub Scouts/Boy Scouts: Jeff Benes, 336-675-9086  ~ Jeff Benes benes.nc@att.net 
Foster Children’s Christmas: Michele Corradini, 336-269-1149 ~ mcorradini@triad.rr.com 
Meals on Wheels:  Marjor ie McNamara, 336-227-0077 
 

**********Social Outreach Ministry********** 
Catholic Charities - Centro la Comunidad, 336-222-6868 
Little Portion Food Pantry: Dick Szczepanski, 336-228-0864 ~ ski2322@triad.rr.com 
Stephen Ministry : Flo Echevarria, 336-895-3757~ Rose Ann Bobak, 336-212-3246,  
Sonia Panipinto, (484) 366-3072 
 

**********Liturgical Ministry / Ministerios Litúrgicos********** 
Sacristans:  
Veronica Torres, 336-213-2239~ vero.misionera@gmail.com 
Ministry to the Homebound: Barbara Cahill, 336-584-5750 

 
Español: Patricia Matterson, patricia@blessedsacramentnc.org 
Children Liturgy of the Word: Lynn Garrett lynniegarrett@gmail.com
Sara saragarrett427@gmail.com Maria Oakley DulceMo72@hotmail.com, 
Sabrina Owens owens.sabrina1@gmail.com,  
Altar Servers / Monaguillos 
English: Madison Reece ~ mareece@bssknights.org 
Spanish: Martin y Amparo González, - mg722009@hotmail.com 
Eucharistic Ministers / Ministros de Eucaristía 
Lynn Zubov, 336-437-9776 ~ zubovl@wssu.edu     Lorena Ibarra, 336-263-6291 
Lector / Lectores 
Suzanne Keller, 336-278-8115 ~ smk707579@gmail.com
Miriam E. Lopez~ 336-693-0295 
Ministers of Hospitality / Ministros de Hospitalidad 
Frank Hallman, 336-212-0849 ~ FrankHallmann@outlook.com 
Daniel Flores, 336-675-7999 
Music: James Lachance, 336-222-7016, james@blessedsacramentnc.org 
San Juan Apóstol: Ivelisse Colon, 954-559-2487, idelpilar1@yahoo.com 
Pan de Vida: Mar tha Ramírez, 336-343-8366,  m1xtli10@att.net  
San José: Isidro Zamora, 336-270-6291 
Adonai: Emanuel Jiménez, 336-690-7674, jimgar13@gmail.com 
 

**********Prayer Groups: Divine Mercy********** 
Joseph Edathil, 336-269-1176 ~  
Irene Flores, 336-263-5576, Nely Méndez, 336-675-0295 
Grupo Oración: Emilia Sullivan, 336-324-1448 
Praying Needles: Peg Constantine, 336-538-1781 ~ pegconstantine@aol.com 
 

**********Faith Formation********** 
Adult Confirmation: Pat Love, 336-214-6067  ~  patandalicel@att.net 
RCIA: Par ish Office, 336-226-8796 
Baptismal Preparation: Martha Sanchez, 336-226-8796 (English) 
Patricia Matterson (Español) 336-226-8796, patricia@blessedsacramentnc.org 

Blessed Sacrament Catholic Community - www.blessedsacramentnc.org  - 1620 Hanford Rd., Graham, NC  27253          (336) 226-8796 
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LET US PLACE 
YOUR AD HERE.

General and 
Cosmetic Family 

Dentistry
1200 S. Fifth St. • 
Mebane, NC 27302

919-563-5939
Dr. S. Jason Troutman & 

Dr. Alison Cole
Parishioner

www.TroutmanFamilyDentistryMebane.com

DRS. MICHAEL & CYNTHIA TOULOUPAS, PARISHIONERS 

1628 Memorial Dr, • Burlington, NC
336-226-5485

www.ncsmile.com

Touloupas Dentistry is excited to
announce that Dr. Bobbee

Vannasane has joined their practice!

LET’S GROW YOUR BUSINESS
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!

CONTACT ME  Scott Messner

smessner@4LPi.com • (863) 875-1101
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We are a Family - Owned 4th generation Funeral Home who has 
had the privilege of serving our Community for 100 years.

2205 South Church Street - Burlington
336-228-8366 • www.lowefuneralhome.com

 LATIN AMERICAN SERVICES
 SERVICIOS LATINOS

NOTARY PUBLIC 
TRADUCCIONES

PODER NOTARIAL • IMMIGRACIÓN
TITULOS • APOSTILLAMOS DOCUMENTOS

TRAMITAMOS ITIN (SEGURO VERDE)
PREPARACIÓN DE IMPUESTOS

CON LOS REEMBOLSOS MAS ALTOS AUTORIZADOS POR EL IRS

¡PREPARACIÓN DE TAXES TODO EL AÑO!
536 W. ELM ST. • GRAHAM, NC 27253

MARIA: 336.267.5927
TELÉFONO y FAX: 336.437.8722

– Fellow Catholic –– Fellow Catholic –

 MARY MAKHLOUF, DMD, MS, PA General Dentistry & Board Certified in Special Care Dentistry
 Accepting New Patients
  Offering General Anesthesia & Sedation
 336-226-8406
 1682 Westbrook Avenue
  Burlington (Elon), NC 27215
 Visit us at www.DocMary.com

• Headaches • Back Pain • Auto Accidents 
• Neuropathy • Arthritis • Neck Pain

VOTED BEST 
CHIROPRACTORS IN COUNTY

Parishioners

Dr. Tim Beshel
(336) 227-6000
101 Ivey Road
Graham

Dr. John Beshel
(336) 586-0101

2551 South Church St.
Burlington

Bill Woodrome, Broker/Realtor®
(336) 684-0099      Bill@mydogtess.com

A  N e w  B r e e d  o f  R e a l t o r
www.MyDogTess.com

CONTRACTANDO TRABAJADORES DE COCINA
$16 por hour( negotiable basada de experiencia) • Horario de 5 dias • Dias de descanso Domingo y Lunes

Positiones disponsibles: Cocineros de linea • Cocineros de Preparation • Lava platos
CRAFTED THE ART OF THE TACO • 119 W Clay St Mebane, NC • Lunes-Sabado 10 AM-5PM

Waterproofing
Masonry Restoration
Caulking & Sealants
Tuck-Pointing
Concrete Repair
Thru-Wall Flashing
Painting • Deck Coating 
Window Glazing 
Pressure Washing

“Restoring your future”
Mobile: 336-264-5535

128 Flushing Street, Burlington, NC 27215
www.rbrestoration.com | rbrestoration@outlook.com


